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Temas en vogal: con e sen alternancia vocálica
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Con alternancia vocálicaSen alternancia vocálica

M PM SF PF SF PF SM PM S

πελεκει-ες* 
> πελεκε-ες 
> πελέκει-ς

πέλεκυ-ς 
“machada, 

hacha”
πολει-ες* > 
πόλε-ες > 
πόλει-ς

πόλι-ς “cidade”

οἶ-ες

οἶ-ς 
“ovella”

ἰχθύ-ες

ἰχθύ-ς 
“peixe”

No
m.

πέλεκυπόλι
Voc.

οἶἰχθῦ

πέλεκυ-νπόλι-ν
οἶ-ςοἶ-ν ἰχθύ-ςἰχθύ-ν Acc.

πελέκε-ων
πελεκηυ-ος* > 
πελεκη-ος* > 

πελέκε-ως
πόλε-ων

πόληι-ος* > 
πολη-ος* > 

πόλε-ως
οἰ-ῶνοἰ-όςἰχθύ-ωνἰχθύ-οςGen.

πελέκε-σι
(ν)

πελεκει-ι* > 
πελέκε-ιπόλε-σι (ν)πόλει-ι* > 

πόλε-ιοἰ-σί (ν)οἰ-ΐἰχθύ-σι (ν)ἰχθύ-ιDat.

Unión directa ao lexema, sen alteracións
fonéticas.
Moito coidado, porque o Acc. Sg. Coincide co
Nom. Sg.

Practicamente todos os que teñen ις son substantivos
femininos.
Moito coidado, porque o Acc. Sg. Coincide co Nom. Sg.
Dentro deste tema hai adxectivos de tres terminacións

Adxectivos de 3 terminacións: vogal con alternancia
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Moito coidado co Xenitivo M e N Sg. e o Nom. Voc. Acc. N Pl.
O feminino declínase coma un tema en alfa puro.
Sería, por tanto, un adxectivo 3-1-3.

γλυκύγλυκεῖαγλυκύς“doce”
N PN SF PF SM PM S
γλυκέαγλυκύγλυκεῖαιγλυκεῖαγλυκεῖςγλυκύςNom.

γλυκύVoc.
γλυκέιαςγλυκεῖανγλυκύνAcc.

γλυκέωνγλυκέοςγλυκειῶνγλυκείαςγλυκέωνγλυκέοςGen.
γλυκέσι(ν)γλυκεῖγλυκείαιςγλυκείᾳγλυκέσι(ν)γλυκεῖDat.
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Lee, analiza e traduce
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Prometeo
Προμηθεὺς δὲ ἐξ ὕδατος καὶ γῆς 
ἀνθρώπους πλάττων ἔδωκεν τὸ πῦρ, 
Ζεὺς δὲ ᾐσθάνετο καὶ ἐκέλευε 
Ἡφαίστῳ ἐν τῷ Καυκάσῳ ὄρει τὸ 
σῶμα τοῦ Προμηθέως δεῖν. Ἐν δὲ ὄρει
Προμηθεύς πολλῶν ἐτῶν ἀριθμὸν
ἔμενε, καθ' ἑκάστην δὲ ἡμέραν ἀετὸς 
Προμηθεῖ ἐνέμετο τοὺς λόβους τοῦ 
ἥπατος αὐξανομένου διὰ 
νυκτός, μέχρις  Ἡρακλῆς ὕστερον 
Προμηθέα λύει.

Apolodoro, Biblioteca, I, 7, 1 (texto 
adaptado)

Glosario
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repartir, distribuir; asignar 
|| med. repartir entre si; 
administrar; pacer, comer, 
devorar.

νέμωformar, figurar; modelarπλάσσω [át. 
πλάττω] 

lóbulo.λοβός -οῦ, ὁdarδίδωμι

aumentar, acrecentar || intr. 
crecer || pas. crecer, 
agrandarse, gañar.

αὐξάνωpercibir, darse conta [de algo, gen.]. αἰσθάνομαι

adv. ataμέχρι/ μέχριςatar, suxeitar; encarcerar || med. δέομαι 
pedir, necesitar [algo + ac. ou inf.; de alguén 
+ gen.].

δέω 1

último, posterior, seguinte | 
ὕστερον (adv.) detrás, 
despois

ὕστεροςquedarse, permanecer.μένω

aguia; frontón.ἀετὸς -οῦ, ὁ


